NAVOD K POUZ'TI' Pied pouzitim si prosim peclivé

prectéte tento navod!

KSBASIC

SIMPLE ENERGY

Elektricka horizontalni stipacka na direvo
KSB 6THE 52/30
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KeS'BASIC

Dékujeme vam za zakoupeni produkt K&S Basic”. Tento nédvod obsahuje struény popis bezpeénosti, pouZivani a
odstrafovani zavad. Dalsi informace najdete na oficidlnich strdnkdch vyrobce v sekci podpory: konner-
sohnen.com/manuals

Navod si mlzete stdhnout také v sekci podpory po naskenovani QR kodu nebo na webovych strankach oficialniho dovozce
produktd K&S Basic’: www.konner-sohnen.com

Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod!

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény na vyrobku, které nemusi byt v tomto navodu zohlednény. Obrazky a
fotografie vyrobku se mohou lisit od jeho skute¢ného vzhledu. Na konci tohoto névodu najdete kontaktni Udaje, které
muZete v pripadé jakychkoli problému vyuZit.

Vsechny Udaje uvedené v tomto navodu k obsluze jsou nejaktudingjsi v okamziku jeho vydani. Aktudlni seznam servisnich
stredisek najdete na webovych strankach oficialniho dovozce: www.konner-sohnen.com

. f NedodrZeni doporuéeni oznacenych timto symbolem muZe vést k
ROZORINEREZUECE vainému zranéni nebo smrti obsluhy ¢i tfetich osob.

DULEZITE! UZitecné informace pro obsluhu stroje.

PFeététe si a porozuméjte navodu k obsluze a Stitkiim pfipevnénym na
VAROVANI! Stipacce na dfevo. Seznamte se s jejim pouZitim a omezenimi, jakoZ i

se specifickymi potencialnimi riziky.

o Pred pouzitim zkontrolujte Stipacku na dfevo. Ujistéte se, Ze jsou ochranné kryty na svém
misté a v provozuschopném stavu. Pfed zapnutim se ujistéte, Ze z prostoru stroje byly odstranény
vsechny klice, nafadi a nastavovaci klice. Poskozené, chybéjici nebo nefunkéni soucdsti okamzité
vyménte. Zkontrolujte, zda je elektricky obvod dostatecné chranén a zda odpovida pfikonu,
napéti a frekvenci motoru. Zkontrolujte, zda je k dispozici uzemnéni a zda je pred strojem
nainstalovan regulacni diferencialni spinac. Nikdy neotvirejte skfifiku s tlacitky na motoru — pokud by
to bylo nutné, obratte se na kvalifikovaného elektrikare. Pri zapojovani nebo odpojovani Stipacky se
ujistéte, Ze se vaSe prsty nedotykaji kovovych kolikGi zastrcky. Pokud potfebujete pouzit
prodluZovaci kabel, ujistéte se, Ze neni delsi nez 10 metri a Ze jeho prifez neni mensi nez 2,5 mm?,
aby byl zajistén dostatecny pritok proudu do motoru. PouZivejte uzamykatelné a dostatecné
izolované spoje. Spoje musi byt provedeny z chranéného materialu vhodného pro venkovni poufiti.
Pri vybalovani stipacky na dievo se prosim ujistéte, Ze jste odstranili dfevény balici blok a jeho
upeviiovaci popruh zpod motoru.

o Stipaci stroj NEPOUZIVEJTE, pokud jste pod vlivem drog, alkoholu nebo jakychkoli 16kéi, které by
mohly ovlivnit vasi schopnost spravné obsluhovat zafizeni.

¢ Oblecte se vhodné — NENOSTE volny odév, kravaty, Sperky ani nic, co by se mohlo zachytit v
pohyblivych ¢astech. Doporucujeme ochranné rukavice, které nevedou elektfinu, a pevnou obuv.
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o Dlouhé vlasy si zakryjte nebo svaite, aby se nezachytily ve stroji. VZDY noste ochranné bryle a
chrénice sluchu.

o Nikdy nestUjte na Stipacce na devo. Vidy dbejte na pevny postoj a rovnovahu. Ujistéte se, Ze
podlaha pod stipackou neni kluzka. Neskladujte nad Stipackou ani v jeji blizkosti Zadné
predméty, kvali kterym byste museli vstat

na stroji.

o Stipac stroj smi vidy obsluhovat POUZE jedna osoba. Ostatni osoby by se mély béhem provozu
nebo pfi zapnutém Stipacim stroji zdrZovat v bezpecné vzdalenosti od pracovniho prostoru. Déti
udrzujte vidy mimo dosah Stipaciho stroje. Po pouZiti stroj ulozte v uzamcené dilné a vypnéte
hlavni vypinace.

o Umistéte Stipacku na dfevo na stabilni, rovny a vodorovny pracovni sttil vysoky 60-70 cm, kde je
dostatek mista. Pokud je to mozné, poutijte specidlni stojan pro Stipacku na dfevo. Pokud ma $tipacka
tendenci se posouvat, klouzat nebo sklouzavat, prisroubujte ji k pracovni plose. Udrzujte pracovni
prostor Cisty a dobre osvétleny. Neporadek v pracovnim prostoru zvysuje riziko Urazu. Nepouzivejte
$tipacku na drevo ve vlhkych nebo mokrych prostorech a nevystavuite ji desti. NEPOUZIVEITE jej
v prostorech, kde vypary z barev, rozpoustédel nebo hoflavych kapalin pfedstavuji potencialni
nebezpedi.

o Ujistéte se, ze v polenech urcenych k Stipani nejsou Zadné hrebiky ani cizi predméty. Konce
polen musi byt ufiznuty kolmo. Vétve musi byt odfiznuty v jedné roviné s kmenem.

o Vidy vénuijte plnou pozornost pohybu posunovace polen.

o Drite ruce mimo $térbiny a trhliny, které se ve devé oteviraji — mohou se nahle zavfit a zpUsobit
zranéni. NESNAZTE SE vyjmout zaseknuté polena rukama.

o Stipaci stroj bude pracovat Iépe a bezpecnéji pFi tlaku a rychlosti, pro které byl navrien. Nikdy se
nepokousejte Stipat polena vétsi, nez jsou uvedena v tabulce technickych Udaji. Mohlo by to byt
nebezpecné a mohlo by dojit k poskozeni stroje. Nikdy nenechavejte Stipaci stroj bézet bez
dozoru.

¢ Vidy vénujte plnou pozornost pohybu posunovace polen. Nepokousejte se nasadit poleno, dokud se
posunovac polen nezastavi. Drzte ruce mimo dosah vSech pohyblivych Casti.

o Pred provadénim sefizovani, vyménou dild, ¢isténim nebo praci na Stipacce dieva odpojte % :
zafizeni od elektrickeé sité, pokud jej nepoutzivate. ( )

o Pouzity olej likvidujte zodpovédné. Odevzdejte jej do autorizovaného sbérného mista —
podrobnosti si zjistéte u mistniho Uradu. NEVYLEVEITE jej do kanalizace, pldy ani vody.

D

Stipacka na polena je uréena pro domaci pouiti. Je navriena pro provoz pi okolnich teplotach mezi +5 °C a 40 °C a pro
instalaci v nadmorské vysce nejvyse 1000 m nad morem.

Relativni vihkost vzduchu by méla byt pfi teploté 40 °C nizéi nez 50 %. Stépkovat Ize skladovat nebo prepravovat pfi
teplotach okoli v rozmezi od -25 °C do 55 °C.
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Model KSB 6THE 52/30
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Vykon motoru 1600 W

Sila 6 tun

Typ motoru elektricky
Model motoru KS ECO 1600
Max. délka 520 mm
Max. primér 250 mm
Doba cyklu ~10s
Provozni poloha vodorovnd
Délka kabelu 1,85m
Vinuti alternatoru méd’
Objem hydraulického oleje 291

Kola 6"
Celkové rozméry (D x $ x V) 980 x 350 x 520 mm
Cista/celkova hmotnost 53/55 kg
Trida ochrany IP54M

Primér polena neni jedinym faktorem, ktery uréuje, jak snadno se
poleno stipe. | malé poleno mize byt obtiiné 3tipat, pokud obsahuje
suky nebo je z obzvlasté tvrdého dieva.
Pripojte napajeci kabel ke standardni elektrické siti 230 V + 10 % (50 Hz £ 1 Hz), kterd je vybavena ochrannymi zafizenimi proti
podpéti, prepéti a nadproudu, jakoz i proudovym chranicem (RCD) s maximalnim jmenovitym zbytkovym proudem 0,03
A

UPOZO
RNENI

HLAVNIi PREHLED

Zkontrolujte tyto soucasti podle nasledujiciho seznamu a obrazku 1 nize:

1. Sestava ovladaci paky

2. Posunovac polen

3. Ochrannd kovova mfizka
4, Spaltovaci klin

5. Opérné nohy

6. Hlavni cast

7. Vodici desky pro klady
8. Sestava elektromotoru
9.Koloaram

konner-sohnen.com | 3
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PROVOZ STiPACKY NA DREVO

ﬁ Stipacka dieva se dodava bez hydraulického oleje. Nespoustéjte
/A : h\ VAROVANI! motor, dokud nedoplnite dostatecné mnozstvi hydraulického oleje.

1. Pfed poutzitim Stipacky na drevo si naplanujte pracovni prostor.
Polena umistéte tak, aby na né bylo snadno dosahnout.

2. Stipaci stroj je urten pro polena o délce a7 52 cm. Nejicinnéji
pracuje se suchymi, vyzralymi poleny.

3. Stipaci stroj pevné umistéte na rovny povrch nebo na stabilni
podstavec. V pfipadé potfeby zajistéte kolecka, aby se Stipaci stroj
béhem provozu nepohyboval. Pokud pouZivate prodluzovaci kabel,
postupujte bezpecné, abyste kabel neposkodili nebo nevytvofili
nebezpecnou situaci.

4. Pfed uvedenim stipacky do provozu je tfeba odvzdusnovaci
Srouby (obr. 3) povolit 0 3-4 otacky, aby mohl vzduch vstupovat do
olejové nadrie a z ni unikat. Po dokonceni prace nebo pfi
pfemistovani stipacky Srouby opét utdhnéte, aby nedochazelo k
Uniku oleje.

5. Polena vidy pevné poloite na hlavni téleso tak, aby lezela rovné
proti vodicim deskam (oznaCeni A na obr. 1). Nikdy se
nepokousejte Stipat poleno pod Uhlem a ujistéte se, Ze se polena
béhem Stipani nebudou kroutit ani klouzat.

Ujistéte se, Ze Stipaci klin (oznaceni J na obr. 1) a posunovac polen
(oznaceni B na obr. 1) jsou na obou koncich polena v pfimém
kontaktu s polenem.

6. Z bezpecnostnich divodi je nutné stipacku obsluhovat obéma
rukama. Zapnéte elektromotor pomoci zeleného spinace (poz. F
na obr. 1). Obéma rukama stisknéte obé ovladaci paky (poz. C na
obr. 1). Stipatka poleno stlaci a pfitlai ho proti tipacimu klinu.
Jakmile se poleno rozstipne, uvolnéte obé paky — tim se posunovac
polen vrati do vychozi polohy.

Stisknutim zeleného tlacitka zastavte Stipacku na drevo. Po
skonceni prace utahnéte Sroub (obr. 3) a odpojte zafizeni od
napéjeni. Po dokonceni préce nebo pfi premistovani Stipacky na
drevo Sroub znovu utahnéte, abyste zabranili niku oleje.

4

Nikdy se nepokousejte Stipnout poleno silou tim, Ze udriite
VAROVANi! A hydraulicky tlak déle nez 5 sekund. Zkuste poleno na Stipacce

premistit.

TRANENiZASEKNUTEHO POLENA | n

Uvolnéte obé ovladaci paky tak, aby se posunovac polen zcela zasunul. Vioite
pod poleno trojihelnikovy dfevény klin a aktivujte posunovac polen, aby klin
vtlacil pod zaseknuté poleno. Tento postup opakujte s postupné vétsimi
kliny, dokud se zaseknuté poleno neuvolni.

P Nikdy neudefrte kladivem do zaseknutého polena ani nedavejte
/4 0\ VAROVANI! / \  ruce do jeho blizkosti pfi pokusu o uvolnéni zaseknutého polena.

konner-sohnen.com | 4
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BRUSENI KLiNU A CISTENi VODICiHO ZLABU

Po delsim pouZivani Stipacky na polena naostfete klin pomoci pilniku s jemnymi zuby a odstrarite vSechny otiepy a hrubé
hrany podél fezné hrany.
Vodici liStu pravidelné Cistéte, zejména pfi Stipani dfeva s vysokym obsahem pryskyrice.

VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE n

Hydraulicky olej ve Stipacce dieva vymériujte po kazdych 150 hodinach
provozu. Pfi vyméné oleje postupujte nasledovné:

1. Ujistéte se, Ze jsou vSechny pohyblivé ¢asti zastaveny a Stipacka je
odpojena od elektrické sité.

2. OdSroubujte vypoustéci Sroub oleje.

3. Naklopte stipacku na stranu s opérnou nohou a podrite ji nad 3litrovou
nadobou, do které olej vytece.

4, Otocte Stipacku na dfevo do svislé polohy tak, aby stala na vysku, s A
motorem dole a ovlddacimi rukojetmi nahofe.

5. Doplrite novy hydraulicky olej. Jak je uvedeno v tabulce technickych Udaj
na strané 5, spravny objem oleje je 2,9 1. ‘ *
6. Ocistéte povrch mérky, kterd je pfipevnéna ke Sroubu pro vypousténi
oleje, Cistym hadfikem bez vlaken a vlozte ji zpét do nadrie, abyste
zkontrolovali novou hladinu. Ujistéte se, e hladina doplnéného oleje je
presné mezi dvéma drazkami kolem mérky.

7. Pred zaSroubovanim zpét oCistéte vypoustéci Sroub oleje. Pred

polozenim Stipacky na dfevo do vodorovné polohy se ujistéte, Ze je Sroub
pevné utazen, aby nedochazelo k uniku oleje.

Pravidelné kontrolujte hladinu oleje a ujistéte se, Ze se nachazi

UPOZO A mezi dvéma drazkami na mérce. Dopliite olej, jakmile hladina
RNEN( klesne na spodhni uroven.

PouZivejte hydraulicky olej 1SO VG 22.

Pro hydraulicky prevodovy systém stipacky na dfevo se doporucuji nasledujici hydraulické oleje nebo jejich ekvivalenty:
- SHELL Tellus 22 - ARAL Vitam GF22

- MOBILDTE 11 - BP Energol HLP-HM22

ZARUCNI PODMINKY n

Mezinarodni zaruka vyrobce je 1 rok. Zarucni doba zacina béZet dnem zakoupeni. V pfipadech, kdy je zarucni doba podle
mistnich pravnich predpisi del$i nez 1 rok, se prosim obratte na svého mistniho prodejce. Za poskytnuti zaruky odpovida
prodejce, ktery vyrobek prodavd. V zaruénich pipadech se prosim obratte na prodejce. Pokud dojde béhem zéruéni doby
k poruse vyrobku v disledku vad vzniklych pfi vyrobé, bude vyrobek vyménén za stejny nebo opraven.

Vsechny zavady zplsobené vyrobcem béhem zarucni Ihity budou bezplatné odstranény. Zarucni oprava bude provedena
pouze v pfipadé, ze mate fadné vyplnény zaruéni list a podpis kupujiciho potvrzujici prijeti zaruky.

podminky, jakoz i doklad o nakupu (pokladni stvrzenka, prodejni doklad nebo faktura). V pripadé jejich chybéjicich, stejné jako v
pfipadé chyb nebo oprav, které nejsou ovéreny razitkem prodejce, nebo necitelnych zapisti v zérucnim listu ¢i odtrhavacim
kuponu, nebude provedena Zadna zarucni oprava, nebudou akceptovany zadné reklamace a zarucni list bude servisnim
strediskem odebran jako neplatny. Zafizeni se k opravé pfijima Cisté a kompletni.

To je ale dodrzovani predpist! Seznam adres servisnich stiedisek najdete na webovych strankach vyhradniho dovozce:
www.konner-sohnen.com
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*o ES Prohlaseni o shodé

*u¥ ¢. 189

Nasledujici vyrobky jsme otestovali podle uvedenych norem a shledali jsme je v souladu
se smeérnici Evropského spolecenstvi o strojnich zatizenich 2006/42/ES, smérnici o
nizkém napéti 2014/35/ES, smeérnici o elektromagnetické kompatibilit¢ (EMC)
2014/30/ES a smérnici o hluku 2000/14/ES.

Vyrobce: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Némecko
Vyrobek: Elektrickd Stipacka na dievo ,K&S BASIC”

Typ / model: 0

Neznamena to
robce by mél zajistit,
vyrobku popsanym v této
fisluSné orgdny.

ho posouzeni vyse uv
uje k pouziti loga zkusebni
iové vyroby byly v souladu s
k dispozici celou technickou zp

Toto prohldseni vycha
posouzeni celé vyr
aby vSechny vyr
zpravé. Zadatel

PouZité smér 2006/42/ES Smérnice o strojnic
2014/30/EU Smérnice o ele
2014/35/EU Smérnice o niz
2000/14/ES Smérnice o hluk

patibilité (EMC)

Pouzité norm EN ISO 12100:2010

997/A2:2008 EN
61 000-3-2:2014
EN 61 000-3-3:2013

2000/14/ES_2005/88/ES pfiloha VI

Pro model KSB 6THE 52/30 je zarucena hluénost =97 dB(A). DIMAX
International GmbH
Broich 203 40235 Dsseldort
Datum vydani: 6. kvétna 2024 S
Misto vydani: Dusseldorf
Reditel: Fomin P. p f/o'mrn

My, spolecnost DIMAX INTERNATIONAL GmbH, timto prohlasujeme, Ze vySe uvedené spliuje pozadavky smérnic Evropského
parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 (smérnice o strojnich zafizenich), 2014/3S/ES ze dne 26.
Unora 2014 (smérnice o nizkém napéti), smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/ES ze dne 26.
Unora 2014 a smérnice o hluku 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000. Vyse uvedené oznaceni CE lze pouzivat na
odpovédnost vyrobce po vyhotoveni prohlaseni o shodé ES a spInéni vsech pfislusnych smérnic ES.



KONTAKTY

Némecko:

DIMAX International GmbH Flinger Broich
203 - FortunaPark — 40235

Diisseldorf, Némecko

www.konner-sohnen.com

Vase objednavky
orders@dimaxgroup.de
Zakaznicky servis, technické dotazy a
podpora

support@dimaxgroup.de

Zaruka, opravy a servis
service@dimaxgroup.de

Ostatni
info@dimaxgroup.de

Polsko:

DIMAX International Poland Sp. z 0.0.
ul. Potudniowa 8, 05-830,

Stara Wies, Polsko,
info.pl@dimaxgroup.de
www.konner-sohnen.com

Ukrajna:
TOB ,Generator Alliance”, ul.
Elektrotechnicka 47, 02225,
Kyjev, Ukrajina

sales@ks-power.com.ua
www.konner-sohnen.com
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